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    Ediční poznámka


    

     


    Peterův text obsahuje mnoho místních jmen a francouzských výrazů, psaných občas správně, občas ale ve zkomolené podobě. Zároveň je to text, který mnoho reálií a událostí z dob napoleonských válek blíže nevysvětluje a některé zcela pomíjí, pakliže se přímo netýkaly autorových osobních zážitků. Pro správné pochopení tohoto takřka beletristického díla bylo nutné nejen vysadit vysvětlující poznámky pod čarou, které se vztahují k samotnému textu, tak jak se nám v rukopisné podobě zachoval, ale zároveň i sepsat rozsáhlejší komentáře, zasazující do širšího kontextu Peterův výklad.


    Poznámkový aparát jsem po dohodě s nakladatelem vytvořil já sám, přičemž záměrem bylo omezit ho jen na to nejnutnější a obecnější věci nechat na komentáře. Ty jsou psány vždy kurzivou, aby se jasně odlišily od Peterova textu, a jejich autorem je zkušený historik a spisovatel Mgr. Jiří Kovařík, F.I.N.S., rovněž autor úvodu, jemuž za to náleží obzvláštní dík.


    Jiří Ohlídal,


    duben 2023


    

     

  


  
    Úvod

    Války württemberského kavaleristy


    


    Oberwachtmeister Benedikt Peter (1785–1863) patří k těm účastníkům napoleonských válek, o nichž máme k dispozici jen značně neúplné informace a z velké části jsme odkázáni na to, co o sobě napsal on sám. Prozradil místo i datum narození, jméno otce i milované (jak sám uvedl) matky, že byl nejmladší ze šesti dětí, a přidal i pár slov o mládí, které mu nebylo co závidět. Vlastně se lopotil, řečeno opět jeho slovy, do sedmnácti let „při nevalné stravě a ve špatném ošacení“ na malém hospodářství svých rodičů i na pozemcích vrchnosti. Vzdělání měl minimální, do školy mohl chodit jen v zimě, když nebyla na polích a pastvinách práce, matka mu zemřela v deseti a on šel v sedmnácti do učení na koželuha; strávil tak čtyři léta, která se mu pranic nezamlouvala. Na podzim 1806 jej odvedli do württemberské armády, u odvodu poznali, že má nadání jezdce a přidělili jej ke kavalerii, k pluku jízdních myslivců König. Pro Benedikta nastal zcela nový, výrazně lepší život a postačí jen citovat větu z jeho pamětí, kterou komentuje svůj první stejnokroj: „Byly to první svršky v mém životě, které jsem dostal nové!“


    Roku 1807 Benedikta Petera povýšili na poddůstojníka. Tehdy skoro nedokázal napsat svoje jméno a musel se začít po nocích, neboť jindy nezbýval čas, učit triviu, čtení, psaní i počtům, což připomíná počátek dráhy jiného vojáka, Francouze Jeana-Rocha Coigneta, jehož paměti vyšly česky pod titulem Císařův granátník. Sám Peter vzpomínal, že to nebylo vůbec nic jednoduchého.


    O dva roky později, Léta Páně 1809, vytáhl jako čtyřiadvacetiletý jízdní myslivec do svojí první války, v níž zažil bitvy u bavorského Abensbergu a Eggmühlu i rakouského Lince. O tři roky později táhl do Ruska, kde jej čekala jatka v bitvě u Borodina a po nich ústup ruskou zimou se slavně neslavnou bitvou na řece Berezině. Celkem pět let válčil po boku Francouzů, neboť württemberský král Fridrich I. dostal v první den roku 1806 titul i korunu z Napoleonovy milosti a musel vděk projevit hlavně tím, že posílal vojenské kontingenty, jak měl předepsáno, do válek, které císař Francouzů vedl. V roce 1813, druhý den bitvy u Lipska, pak přešli württemberští jezdci na stranu protinapoleonské koalice a Petera i jeho druhy čekaly ještě tři roky, kdy měl bojovat proti císaři Francouzů. V oněch třech letech zažil bitvy u La Rothière, Montereau, Arcis-sur-Aube i před Paříží a v samotném závěru napoleonských válek si zabojoval ještě před Štrasburkem.


    O Peterově mládí víme mnohem víc než o tom, co následovalo, když konečně z vojenské služby odešel. Neprozrazuje, kdy se tak stalo, rozhodně to ale bylo v době, kdy dosáhl věku pro penzionování, a něco naznačuje, že dosluhoval posádkou ve württemberském Eβlingu. Pak si vzal dceru jednoho ze svých bojových druhů jménem Katharina Rayerová. Sňatek byl uzavřen v Laufenburgu blízko švýcarské hranice, stalo se to nejspíš roku 1824 a brzo nato, roku 1825, se manželům narodil v Rottweilu syn Wilhelm Heinrich, který se stal jejich jediným potomkem. Rottweil byl i místem Benediktova narození, vrátil se tedy nejspíš tam a na nějaký čas se tu usadil.


    Těžko říci, čím se Benedikt Peter živil, jisté ale je, že jednu dobu byl vinárníkem v Ulmu na Dunaji a pak i kavárníkem… Víc nevíme. Udržoval úzké styky se spolubojovníky, zejména s bývalým plukovním ubytovatelem Johannem Heinrichem Franckem, který v civilu zbohatl na kávové náhražce cikorie, pražené z čekanky. Roku 1854 zemřela Benediktu Peterovi manželka a nedlouho poté odplul syn do Ameriky, odkud se už nevrátil.


    V požehnaných čtyřiasedmdesáti letech vtělil Benedikt Peter svoje vojenské vzpomínky do celkem sedmi sešitů. V pěti je úhledný krasopis jeho neteře, které vše diktoval, když ale přestala z nějakého důvodu zapisovat, zaznamenal zbytek vojenské kariéry po návratu z Ruska do posledních dvou sešitů sám. Zemřel v 78 letech 8. ledna 1863 a sešity se podle všeho dostaly do majetku jeho přítele Francka, nebo dvou synovců. Další cesty jsou nejasné, v roce 1932 ale objevili jeho paměti v rukopisném oddělení württemberské Landesbibliothek a roku 1937 je vydal u nakladatele Engelhorna dr. Adolf Spermann pod názvem Ritt ins Morgenrot (Jízda do ranních červánků) s podtitulem Ein Reiterleben in den Freiheitskriegen (Život jezdce za osvobozeneckých válek). Šlo o poetický název, byť výstižnější by bylo napsat Jízda do krvavých rán. Roku 1980 text podruhé publikoval jako komentovanou edici regionální historik Wilhelm Kohlhaas ve Stuttgartu pod prostším názvem Wachtmeister Peter mit und gegen Napoleon (Strážmistr Peter s Napoleonem a proti němu).
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    Johann Heinrich Franck


    

     


    S Benediktem Peterem se znám léta prostřednictvím mistra Karla Marii Tomana; v žižkovském atelieru, kde kreslil vojáky i harlekýny, měl úžasnou knihovnu militarií a mezi desítkami knih, které mi doporučil i půjčil, byl i útlý svazek Ritt ins Morgenrot z roku 1937. Oblíbil jsem si tyhle paměti württemberského jízdního myslivce, pasáže z nich jsem použil v řadě knih a přál si, aby vyšly celé česky, jenže nejsem tak dobrý němčinář, abych je přeložil sám. Pravda, doporučil jsem vydání jako možnost Leonidu Křížkovi, přesto mě překvapilo, když jsem dostal zprávu a po ní i první část velmi citlivého překladu z pera Jiřího Ohlídala, před nímž se hluboce skláním. Nabídce komentovat překlad a zaštítit vydání jménem pak nešlo odolat.


    Paměti jsou úžasný, životem napsaný příběh, který udivuje stylem, kompozicí i sevřeností, jaké by nikdo nečekal u muže, který se číst a psát učil jako samouk po svém prvním povýšení. Peterovo vyprávění plyne jak voda a je v něm tolik silných míst, že to občas bere dech.


    Byl to voják každým coulem, který ale nikdy nezapomněl, odkud vzešel, a snažil se soucítit s těmi, co průchody vojska trpěli nejvíc, hlavně s rolníky a venkovany; dostatečně to dal najevo při popisu příprav na ruské tažení roku 1812. Nejednou hleděl smrti do tváře a projevoval jakousi odevzdanost v přesvědčení, že co má být, se stane. Jeho fatalismus či odvaha vypadají až krutě a necitelně k jiným, jde ale jen o duševní obranu, jež není dopřána jen tak někomu. Peterovo vyprávění o noci před bitvou u Borodina, která to ilustruje, patří k nejsilnějším pasážím těchto memoárů.


    City dal Benedikt Peter najevo jen výjimečně a nejvýrazněji za ústupu z Ruska, když dostali württemberští jízdní myslivci rozkaz předat své koně jako tažné dělostřelcům. „Připadalo nám, jako bychom pohřbívali naše nejlepší kamarády,“ shrnul to, co bylo jedním z nejhorších dnů jeho života.


    Že válka a strádání mají i humorné chvíle, dokazuje Peterova historka o povzbuzujícím německém výkřiku maršála Murata u Borodina, proč ji zde ale vyprávět; přečtěte si ten příběh sami.


    Memoárista nám navíc dává nahlédnout do života württemberských vojáků, který se od francouzské armády hodně lišil, například tělesnými tresty „lískovkou na zadek“; od revoluce bylo něco takového ve Francii nemyslitelné.


    O pár odstavců výše jsem napsal, že Peter byl voják každým coulem, a příběh defekce, tedy přeběhnutí a vlastně zrady württemberského jezdectva ve druhý den bitvu národů u Lipska to jen dokazuje. Württemberský myslivec sice neměl Francouze moc rád, protože mnohokrát dávali nefrancouzským jednotkám najevo, že jsou ve srovnání s nimi čímsi druhořadým, přesto cítil změnu stran jako velkou skvrnu na své vojenské cti.


    Napoleonské války pro Benedikta Petera neskončily jeho vstupem do Paříže, o niž v poslední březnové dny roku 1814 bojoval, do bitevní vřavy se dostal ještě roku 1815 po Napoleonově prohře u Waterloo, kdy se Württemberčané a Rakušané snažili porazit armádu generála Jeana Rappa u Štrasburku, což se jim tak zcela nepodařilo!
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    Setkání veteránů


    

     


    Tečku za svými memoáry učinil Benedikt Peter roku 1818, kdy koaliční okupační jednotky konečně Francii opustily. Uzavřel se příběh, který rozhodně patří k tomu nejlepšímu, co v široké škále vzpomínek a pamětí na napoleonské války vzniklo. Válečnická dráha württemberského lehkého jezdce není tak proslulá jako paměti jeho francouzských protějšků, politizujícího a místy příliš chlubivého Marcellina de Marbota či kapitána gardových jízdních myslivců Parquina, připomínajícího trochu d’Artagnana, abychom jmenovali ty nejproslulejší z česky dostupných, přesto za těmito nejvydávanějšími a nejčastěji překládanými memoáristy nezaostává.
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    Stránka z posledního sešitu Pamětí Benedikta Petera


    

     


    Příběh nadstrážmistra Benedikta Petera je velice osobní, vůbec ne rozmarný a málokdy sledující velkolepé souvislosti, přesto je ale hluboce pravdivý, až působí jako zpověď. A mne nesmírně těší, že se nám spolu s Jiřím Ohlídalem a Leonidem Křížkem povedlo jej českým zájemcům o vojenskou a napoleonskou historii zpřístupnit.


    Jiří Kovařík,


    duben 2023
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    Válečné paměti 1806–1818


    

     


    Já, penzionovaný nadstrážmistr Benedikt Peter, jsem přišel na svět 21. března 1785 ve Wellendingenu u Rottweilu v zemi württemberské. Mými rodiči byli Matthias Peter, geometr,1 a Marie rozená Bucherová, má milovaná matka.


    Poněvadž jsem již překročil čtyřiasedmdesátý rok svého věku a můj život byl nejenom velmi dynamický, nýbrž i bouřlivý, předsevzal jsem si shromáždit střípky ze svého deníku, zčásti proto, abych zaměstnal svého stále činorodého ducha, zčásti však i proto, abych si ještě jednou připomněl své nevšední zážitky a čas, kdy jsem býval šťastný – předtím, než mne stihne smrt. Tolik zvratů a životních zákrut v životě jednoho člověka za nějakých sedmdesát let! Všechno mám ještě živě před očima a ve vzpomínkách, je to, jako bych obstál v tvrdém boji.


    

     


    
      
        1 Peterův otec Matthias byl zemským měřičem (Landmesser) a zemřel v osmdesáti sedmi letech roku 1814.
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    Královským jízdním myslivcem


    


    Pokud jde o vzdělání v nějakém duchovním ohledu, nedostalo se mi ničeho, co by stálo za řeč. Neviním z toho mé milé, dobré rodiče, vždyť na venkově nebylo ani známo, co vzdělání vlastně znamená. Děti bylo třeba nasytit a ošatit, než se mohly živit samy, a tím rodiče podle svého názoru učinili dost. Školy v té době skoro žádné nebyly a má rodná ves patřila ke všemu příslušníkům rytířstva. Těm šlo hlavně o desátky a dávky – taková to bývala vrchnost! Duchovní páni pečovali primárně o svůj břich a nikoli o vzdělání dětí farníků. Do školy se chodívalo jen během zimy, v létě musela i malá drobotina tvrdě pracovat.


    V osmi letech jsem každou noc o jedné vstával a vyháněl tažný dobytek na pastvu. Ráno v půl šesté jsme se vraceli, pak se šlo na pole, přičemž většinu zvířat jsem hnal já. V těch krajích zapřahali rolníci čtyři až šest kusů dobytka k jednomu pluhu. Tak jsem se až do sedmnácti let lopotil při nevalné stravě a ve špatném ošacení na hospodářství. Byla to dobrá škola pro můj pozdější život. Zvykl jsem si na strádání a námahu a byl jsem obeznámen s přírodními živly.


    Moje drahá matka zemřela, když mi ještě nebylo deset; přišel jsem nejen o oporu, ale i o mnohé naděje. Jako nejmladšího z šesti sourozenců mne dali v sedmnácti do učení ke koželuhovi jménem Hils ze Schrambergu ve Schwarzwaldu. Poněvadž můj nebožtík otec za mne nemohl zaplatit výučné, musel jsem tu dřít po čtyři léta, než mne odvedli k armádě – to se mi vpravdě nelíbilo.


    Má rodná ves se krátce předtím stala součástí Württemberska. V dřívějších časech místní rytíři pouze financovali krajský regiment říšské hotovosti, sami však své rolnické synky do služby ve vojsku neodváděli. Poslední vojáci říše dostali zbraně od svých rakouských spojenců, Uhrů, Chorvatů a hraničářů,2 v roce šestadevadesátém, než Francouzi vnikli do Schwarzwaldu; ani Prusové nám tehdy nepomohli. Württemberskému králi nezbylo než se spojit s Francouzi a vypukla válka proti Prusku.


    Dne 25. listopadu 1806 mne vyzvedl můj nejstarší bratr, aby mě vzal k odvodu do armády, a vyprávěl mi sklíčeně, skoro se slzami v očích, že už na tři sta tisíc mužů stojí proti sobě v Durynském lese. Pravil jsem: „Kdybych tam byl i já, bylo by jich ještě víc!“ Pohlédl na mne zkoprněle, jestli to myslím vážně. „Ovšemže, na to vem jed!“ Napoleon už nařídil své kavalerii, aby se měla na pozoru, protože pruské jezdectvo je hodně hbité. Pokračoval jsem: „Nech Francouze, ať dělají, co umí, brzy to pivní bratrstvo rozpráší!“


    „Snad nechceš jít k jezdectvu?“ lamentoval bratr. V Eßlingenu viděl všechny strasti jízdních myslivců – jak je mlátí bičem, když spadnou z koně.


    „Spadnou jen ustrašenci.“


    „Koně náhodou pořádně skáčou!“


    „Proto bych jednoho chtěl!“
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    Královští myslivci 1807


    

     


    Než bys řekl švec, hned mě toho 25. listopadu odvedli. Dne 2. prosince jsem spolu s ostatními rekruty z okrsků Rottweil a Tuttlingen dorazil do Ludwigsburgu, kde nás přiřadili k pěchotě. Po několika dnech se objevil generál kavalerie a vybral mezi námi asi šest set nováčků. Pak jsme se odebrali do Stuttgartu, kde nás mustrovali znovu. Zhruba tři sta se nás dostalo ke kavalerii, včetně mě. Přání se mi tedy splnilo. Psal se 10. prosinec, když nás přivedli do kasáren a dali nám šatstvo – v uniformě jsem se cítil skvěle. Byly to první svršky v mém životě, které jsem dostal nové!


    Execírovali nás celou zimu a učili nás jezdeckým dovednostem. Když jsem poprvé přišel do jízdárny, dostal jsem podle svého přání divokého koně. Skákal v jízdárně sem a tam, takže jsem jen radostně vydechl: „Nádherné zvíře!“ Můj rytmistr von Milkau, který stál vedle mě, se zasmál a poznamenal: „Ten kluk má kuráž!“


    Jezdecké umění i execírování jsem zvládl lehce. V prvních třech měsících jsem už bral služby u poddůstojníka. Patřil jsem k nejlepším jezdcům, cítil jsem ale také vzhledem ke své budoucí funkci bolestně, čeho se mi nedostávalo – pěkný ranec věcí! V měsíci květnu 1807 mě povýšili na poddůstojníka, i když jsem skoro nedokázal napsat své jméno. Měl jsem řádné vojenské držení, dobré chování i zaujetí pro věc, na gramotnost se v těch letech v armádě moc nehledělo. Potřeba byli dobří, řádní vojáci, a proto jsem si myslel, že když se budu snažit, dotáhnu to třeba až na strážmistra. Začal jsem se učit psát a namáhal se tím leckdy i polovinu noci. Opisoval jsem z knihy, co mne zrovna napadlo. Ve dne jsem neměl vůbec čas, execírovalo se a cvičili se koně, zbývaly mi jen noci. Dělal jsem všechno možné, ale moje ruka jako by mě neposlouchala. Snad bylo na vině i ustavičné cvičení se zbraní a ježdění, kdy ruce byly velmi vytížené. Taky se mi nedostalo nijaké pomoci od druhé osoby! Často jsem bědoval, že to nezvládnu, a chtěl jsem toho nechat, ale touha po cti a slávě a také po lepší existenci mě pokaždé dodala sílu. Cítil jsem u svých nadřízených jistou blahovůli vůči sobě, jmenovitě u svého tehdejšího velitele plukovníka von Breuninga3 a majora hraběte Salma. Při každé příležitosti mi dávali přednost a na počátku roku 1808 jsem spolu s hrabětem Salmem a jedním ubytovatelem odjel k rekrutování vojáků do kraje kolem Urachu. Tehdy prováděla odvody sama armáda, neexistovaly žádné úřední komise. Měli jsme zajištěno dobré bydlení a navíc příplatky ke gáži; to mým financím jen prospívalo.


    Bohužel jsme museli naši činnost v lednu 1809 přerušit a co nejrychleji se vrátit k regimentu, protože vypukla válka s Rakušany. Plukovník mi sdělil, že by ze mě chtěl mít důstojníka, ale já jsem oponoval, že tomu hodně věcí brání. Nemám žádné vzdělání ani žádný majetek a nadto mi chybí dost zkušeností, abych si důvěřoval, že mohu převzít takové postavení. Později jsem zjistil, že mám i problémy se sebedůvěrou. Plukovník mínil, že k učení dostanu ještě příležitost.


    

     


    
      
        2 V originále Rotmäntel (červené kabátce), podle červených plášťů charakteristických pro habsburské hraničářské jednotky.

      


      
        3 Svobodný pán Karl Ludwig Friedrich von Breuning (1771–1812) velel pluku jízdních myslivců již od jeho zformování v roce 1805. Majitelem pluku byl v letech 1805–1813 württemberský král, proto se pluku říkalo Jäger-Regiment zu Pferd König (Pluk jízdních myslivců Králův). Hodnost plukovníka získal Breuning až v roce 1809, později byl povýšen na generálmajora a pověřen jinými velitelskými úkoly.

      

    

  


  
    Württembersko v době napoleonských válek


    


    Zodpovědět českému čtenáři, odkud strážmistr a posléze nadstrážmistr (Wachtmeister a Oberwachtmeister) württemberské kavalerie Benedikt Peter pocházel, je dosti složité i nepřehledné, jako byl nepřehledný přepestrý útvar Svaté říše římské národa německého, obrovský a početný konglomerát velkých vévodství, kurfiřství, knížectví, arcibiskupství, biskupství, svobodných měst a malých panských enkláv; patřilo do něj ostatně formálně i království České, kde v dobách Francouzské revoluce a na počátku Napoleonova císařství vládl Habsburk František II.


    Do západní části této říše, která se historicky ocitala více ve francouzské mocenské sféře, patřila i Peterova rodná ves Wellendingen (v dnešním Bádensku-Württembersku). Prameny ji poprvé zmiňují koncem 13. století a několikrát změnila držitele, jimiž byli zkraje hrabata Hohenbergové. Pak patřila rytířskému kantonu Neckar-Schwarzwald a nakonec svobodným pánům z Freybergu.


    Nejbližší větší aglomerací bylo říšské město Rottweil, které se roku 1802 stalo majetkem württemberského vévody Fridricha Viléma Karla, který se roku 1803 stal kurfiřtem a psal se jako Fridrich II. Vzestup tohoto muže byl spojen s Francií prvního konzula Napoleona Bonaparta, jakož i se změnami v důsledku lunévillského míru, kterým na kontinentě skončila válka s druhou protifrancouzskou koalicí. V březnu 1803 přijal říšský sněm na základě francouzského a ruského zprostředkování (či nátlaku, chcete-li) to, čemu se francouzsky říkalo Recès Impérial a německy Reichsdeputationhauptschluss, Závěr říšské deputace. Slovo „závěr“ mohlo s malou obměnou znít i jako „závěť“, byť francouzsko-ruská mediatizace zdánlivě teritoriální i mocenské poměry zjednodušovala a modernizovala. Z mapy Svaté říše římské zmizelo 112 územních jednotek (tři kurfiřtství, dvacet biskupství, 44 opatství a 45 z 52 svobodných měst), přičemž na tři miliony Němců změnily vrchnost.
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    Příslušníci württemberského jezdectva 1812.

    Zleva 2. pluk Leib-švališerů, 4. pluk jízdních myslivců König, 1. pluk ­švališerů, 3. pluk jízdních myslivců Herzog Louis


    

     


    Mnozí z malých a dosud formálně svrchovaných vladařů přišli úplně o vše, nebo dostali mnohem menší kompenzace jako leníci na území někoho šťastnějšího, velcí však vesměs vydělávali a Württembersko se významně rozrostlo. Usnesením Reichsdeputationshauptschlussu dostalo Württembersko proboštství Elbvangen, opatství Schönthal a Zwiefalten, pět klášterů, 9 říšských měst (Reutlingen, Eβlingen, Rottweil, Gmünd, Heilbronn, Hall a další), úhrnem 2 200 km2. Mírová smlouva, uzavřená mezi Stuttgartem a Paříží 20. května 1802, respektovala württemberské vévodství jako plně suverénní stát a na kurfiřtství povýšil následujícího roku Württembersko císař Svaté říše římské František II. Novopečený kurfiřt-vévoda Fridrich II. se ale po určitém váhání spojil na podzim 1805 při průchodu francouzské Velké německé armády s Napoleonem a v prešpurském míru, který následoval tři týdny po bitvě u Slavkova (přesně to bylo 26. prosince), mu za to císař Francouzů udělil královský titul (Fridrich I.), přičemž Württembersko získalo i rakouské državy v horním Švábsku, několik hrabství a Altdorf. Rakousko se pak vzdalo práva zdědit v případě vymření mužských potomků Fridrichovy državy, což si vymínil již roku 1599 císař Rudolf II. Královskou korunu si mohl nový panovník nasadit v první lednový den roku 1806.


    [image: Peter%20Steinkopf%20Verlag%20041-2.jpg]


    Pěchotní kolona v pohotovosti


    

     


    Württemberský král se v jádru stal vazalem císaře Francouzů, a až do roku 1813 za to platil vojenskými kontingenty, které posílal, podobně jako bavorský a saský král i jiní, aby táhly spolu s Francouzi do Napoleonových válek. Většinou na tom vydělával, neboť když roku 1806 přistoupil k Napoleonem vytvořené Rýnské konfederaci (spolku), dostal další území, a podobně tomu bylo i v schönbrunnském míru roku 1809, kdy Napoleon připojil ke království Württemberskému říšské město Ulm a území německých rytířů Mergentheim. Württembersko se za tu dobu rozrostlo z 650 000 obyvatel v roce 1802 na 1 400 000 obyvatel na prahu roku 1812.


    

     

  


  
    Württemberská armáda


    

     


    Württemberský král Fridrich I. se vstupem do Rýnského spolku zavázal poskytnout císaři Francouzů kontingent o síle 12 000 mužů. Armáda tak musela z původních šesti mušketýrských batalionů a čtyř jízdních eskadron z časů vévodství značně zesílit. Do války po boku Francouzů se nakonec zapojilo jedenáct pěších a sedm jízdních pluků, nepočítaje v to řadu dalších jednotek v síle batalionů a eskadron, jakož pochopitelně i dělostřelectvo a technické útvary. Württemberská armáda poskytla na obranu Napoleonova impéria celkově kolem 48 000 mužů.


    Württemberčané zajišťovali za tažení v roce 1805 Napoleonovy týlové komunikace. Do přímých bojů byli zapojeni až následující rok. Pěší divize generála Sackendorfa (7 500 mužů) tvořila součást IX. sboru Jérôma Bonaparta, který operoval ve Slezsku, jízdní brigáda (1 200 jezdců) pak sloužila u Muratova záložního jezdectva pod generálem Montbrunem.


    Roku 1809 byla smluvená kvóta vojenské pomoci více než naplněna a württemberskému kontingentu (označovanému někdy jako VIII. sbor) velel generál Vandamme. Jízdní divizi (2 000 mužů) velel generál Wöllwarth, pěším brigádám (10 000) generálové Franquemont, Hügel, Neubronn a Scharfenstein. Tyto síly bojovaly převážně jen v prvé fázi tzv. dunajského tažení, za bitev u Aspernu a Wagramu střežily Vídeň. Další württemberské oddíly (1 600 mužů) stály na Labi v záložní divizi generála Beaumonta.


    Za ruského tažení v roce 1812 velel württemberskému odřadu (označenému jako 25. divize III. sboru maršála Neye a složenému z brigád Hügel, Koch a von Bruxelles) sám korunní princ Vilém, toho však záhy pro nemoc nahradil generál Marchand. Jezdectvu, působícímu u téhož sboru, zprvu opět velel generál Wöllwarth. Württemberčané se bili mj. u Smolenska, Valutiny gory, Možajska, Borodina, znovu u Smolenska a Krásného; z 16 000 mužů jich v Rusku zůstalo 13 000. Za tažení v roce 1813 působila 38. württemberská divize (8 500 mužů) pod velením generála Franquemonta v rámci IV. sboru generála Bertranda. V průběhu bitvy u Lipska však dezertovala 25. jízdní brigáda generála Normanna a Württemberčané byli záhy nato staženi z boje.


    Posledními württemberskými vojáky, válčícími pod Napoleonovými prapory, byl odřad zanechaný posádkou v Gdaňsku. Za tažení v letech 1814 a 1815 už Württemberčané bojovali na straně protinapoleonské koalice. Württemberský korunní princ velel nejen württemberskému kontingentu, ale i celému 7. spojeneckému (württembersko-rakousko-ruskému) sboru. Ten se zúčastnil v roce 1814 bitev u La Rothiére, Montereau a Bar-sur-Aube. Roku 1815 korunní princ stanul v čele 3. sboru (württembersko-rakousko-hesenského), který táhl směrem na Štrasburk.


    

     


    ***


    Pěchota: Württemberští pěšáci sestávali z gardy, řadových pluků, lehké pěchoty a myslivců. Řadová pěchota měla do roku 1806 celkem 6 batalionů, které se poté změnily na pluky po jednom batalionu (od roku 1807 po dvou batalionech a konečně od roku 1809 po dvou batalionech polních a jednom posádkovém). V roce 1806 vznikl jeden fyzilírský batalion (od roku 1807 pluk, od roku 1811 pak 7. pěší pluk). V roce 1809 byly založeny dva doplňovací bataliony, z nichž vznikl po dunajském tažení pluk von Scharfenstein, od r. 1811 nesoucí označení pěší pluk č. 8. Později přibyl ještě devátý pluk, jenž však lze označit spíše za pluk gardový (roku 1810 jako Füsilier Bataillon von Berndes, roku 1811 jako von Etzdorf, 1813 pak garnizónní pluk č. 12).


    Gardu (Garde zu Fuβ) tvořil zprvu pouze jeden batalion (od roku 1814 dva bataliony) o čtyřech kompaniích. Později přibyl ještě elitní Leib-Infanterie-Regiment o dvou batalionech. Ten měl (stejně jako batalion řadové pěchoty) čtyři kompanie, z nichž prvá u prvého batalionu byla granátnická a ostatní mušketýrské.


    Lehká pěchota měla dva bataliony nazvané podle momentálních velitelů (1.: Neubroon, Bünau a Wolff, a 2.: Scheler, Brüsselle a Stockmayer). Tyto bataliony se roku 1813 sloučily v 1. lehký pluk. Současně se začal formovat i 2. lehký pluk. Myslivci tvořili rovněž dva bataliony, ty však na rozdíl do lehké pěchoty nikdy sloučeny nebyly.


    Základní barvu uniforem württemberské řadové pěchoty a gardy představoval tmavě modrý frak a bílé kalhoty. Gardové kompanie měly černé náprsenky, límce, nárameníky a manžety, naopak šosy a veškeré lemy byly bílé. Elitní jednotka (Leib-Grenadier-Bataillon do roku 1806, pak Leib-Infanterie-Regiment) měla náprsenku modrou, límec a manžety sytě žluté. Ostatní jednotky pak měly vše v plukovní barvě (při zachování bílých lemů), což platí i u lehké pěchoty. U té byla uniforma prakticky totožná se stejnokroji pěchoty řadové, jen fraky měla zelené se světle modrým vyložením. Myslivci pak užívali zelené uniformy s černou náprsenkou, límcem i manžetami. Měli zelené i kalhoty, bílá barva lemů zůstala ale zachována i na této jinak veskrze tmavé uniformě. Od roku 1806 se württemberská obdoba bavorské Rauppenhelm nahrazovala čákami (nejprve u myslivců, u pěšáků byla k vidění ještě roku 1809).


    Kromě myslivců vyzbrojených karabinami tvořila základní výzbroj pěchoty mušketa francouzského typu An IX (u řadové pěchoty s tulejovým bodákem, u lehké s jakousi verzí sklopného bodáku upevněného přímo na hlavni). Poboční zbraní všech infanteristů byla obvyklá krátká pěchotní šavle se zahnutou čepelí.


    

     


    ***


    Jezdectvo: Jezdectvo mělo nejprve čtyři pluky (2 švališerské, 1 dragounský, 1 myslivecký) po čtyřech eskadronách. Později tento počet narostl na 4 švališerské, 2 pluky jízdních myslivců, dragounský zůstal jediný, ale přibyl Gardes du Corps, nepočítáme-li ještě hulánský pluk, který ovšem vznikl až roku 1815. Tyto pluky se nazývaly podle svých „vlastníků“.


    Nejreprezentativnější jednotku württemberského jezdectva tvořil pluk Gardes du Corps. Po eskadroně v něm byli zastoupeni myslivci a dragouni (v zelených uniformách), jízdní granátníci a švališeři (v modrých uniformách). Všichni měli bílé kalhoty a na hlavách medvědice. Jízdní granátníci nosili (jako jediní) leštěné kyrysy. Další gardisté či příslušníci eskadrony Leibjäger měli výstrojní součástku, která velmi připomínala černý kyrys. Ve skutečnosti se ale jednalo o tzv. Superweste, jež by se dala vzdáleně přirovnat k současným neprůstřelným vestám. Württemberská Superweste nebyla z kovu, ale ze speciálně navrstvené a slisované tkaniny.


    Švališeři měli uniformy obdobné řadové pěchotě, ale náprsenky byly modré a lemy žluté (stejně jako ozdobný pás, který pěšáci nenosili). Dragounský pluk měl zelený frak včetně náprsenky, límec byl bílý, lemy a ozdobný pás červené. I jízdní myslivci byli v zeleném, tentokrát včetně kalhot, jen náprsenku, lemy a ozdobný pás měli žluté. Paleta pokrývek hlavy se vyznačovala velkou pestrostí, přičemž se většinou jednalo o přilby. Jízdní granátníci byli vyzbrojeni rovnými palaši, ostatní jezdectvo mělo šavle. K výzbroji patřily i karabiny a jezdecké pistole.
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    Napoleon raněný u Řezna 24. 4. 1809


    

     


    ***


    Dělostřelectvo a pomocné složky: Uniformy dělostřelectva i ostatních technických složek měly světlemodrou barvu, u dělostřelců s černými límci a manžetami. Jízdní a pěší dělostřelci se dali rozlišit podle barvy náprsenek (pěší náprsenky modré, jízdní černé a k tomu kavaleristické ozdobné pásy). Lemy byly u dělostřelců a ženistů žluté, u vozků bílé. Gardové složky se od obyčejných jednotek navíc lišily např. zdobností uniforem.
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První bitva



 

Počátkem dubna 1809 jsme opustili své stálé kvartýry a přesunuli se k bavorským hranicím. Mašírovali jsme přes Dillingen a Donauwörth až k městu Rain u Lechu, kde jsme rozbili tábor.4

Protože po nepříteli nebylo ani vidu, ani slechu, byl jsem jednoho rána poslán spolu s šesti dobrými a spolehlivými jezdci na hlídku. Můj plukovník mi nařídil, abych postupoval tak dlouho, dokud nenarazím na nepřítele, neměl jsem se ale do ničeho pouštět, nanejvýš párkrát vystřelit a zase se stáhnout. Hlavně ať prý nikoho z nás nezajmou!

Velení nad hlídkou mi přišlo vhod. Postupoval jsem po předepsané trase, stále ve střehu a pomalu, abych mohl upotřebit koně, kdyby to bylo nutné. V patřičný čas, když jsme dosáhli nějakého osamělého statku, jsem velel k futráži a s nastávající nocí i k odpočinku, když se nepřítel neukázal. O půlnoci jsem nařídil znovu vyrazit a ráno, už za bílého dne, jsme zahlédli nepřátelskou patrolu. Naše přítomnost těm mužům nezůstala utajena a jejich koně začali rejdit sem a tam, aby čelu armády signalizovali, že se něco děje. My se brzy dostali na dostřel a proti nám vyjeli jejich husaři, ne silnější než náš oddíl, a spustili palbu. Ihned jsme odpověděli, prásklo několik výstřelů, potom jsem však nařídil ústup. Stahovali jsme se, odkud jsme přišli, a po chvíli bylo vidět, jak se k nám blíží početnější skupinka nepřátel. Zrychlil jsem tempo, načež nás skryl okraj hvozdu. Pronásledovatelé už dál ve stíhání nepokračovali, aby nepadli do léčky – všimli si, že nedáváme najevo strach, že působíme klidně, a tak si další zápolení odpustili. Do večera jsme se vrátili k našim a já byl rázem hrdinou dne. Plukovník se už obával, co se s námi stalo, my jsme však svůj úkol splnili. Byl jsem hrdý, že jsem nepřítele spatřil jako první a že se mnou může být velitel spokojen.

Nazítří jsme opustili naše postavení u Rainu a utábořili se nedaleko Ingolstadtu.5 Zde jsem byl svědkem scény, která mě, to můžu otevřeně přiznat, naplnila soucitem nad krajany. Stalo se to poté, co jsme sesedli z koní – tehdy se skupiny vojáků vydaly do okolních vsí pod záminkou, že potřebujeme dřevo a slámu. K regimentu se tito muži vraceli obtíženi vskutku zvláštním nákladem: s hrncem másla, košíkem vajec, hromádkou mouky, nebo taky s lůžkovinami, šatstvem či prádlem. Objevil se také jeden jezdec od francouzské armády, který dal pokyn k otevřenému plenění u našich přátel. Mě poslali na hlídku a já byl tomu opravdu rád.

Slyšeli jsme dunění kanonády po naší pravici, neboť u Abensbergu bojovala bavorská armáda s Rakušany. Po zhruba dvou hodinách jsme za lesem dorazili k místu, kde stály vozy s raněnými. Vydal jsem se tam se šesti muži a střetl se s bavorskými myslivci skrytými v houští. Považovali nás za nepřítele, stříleli po nás, já jim ale dal znamení kapesníkem, že jsme přátelé, takže nás bratrsky přivítali. Pak jsem vyhledal bavorského generála, velmi příjemného muže, jak jsem zjistil, když jsem se mu ohlásil. Chtěl vědět, jak silné je naše jezdectvo, a já odpověděl: „Čtyři regimenty, něco kolem tří tisíc koní.“ Řekl, že to právě potřebuje, protože rakouská kavalerie má velkou převahu, a jestli prý dorazí i naši černí myslivci. „Ano,“ odvětil jsem, „během noci by měli být na místě.“

Potěšilo ho to. „Jestliže dostanu jako posilu württemberské jezdectvo a k tomu i černé myslivce, pak Rakušany porazím!“ Dodal, že pokud by mě to neobtěžovalo, ať si vyjedu do předních linií s ním. Rád jsem nabídku přijal.

Věděl jsem nyní, co jsem potřeboval, abych mohl podat hlášení, a vrátil se ke svému regimentu. Avšak teprve 19. dubna jsme postoupili přes Neustadt6 až k Abensbergu, abychom svedli bitvu. Měli jsme tu čest bojovat s bavorskou armádou pospolu. Francouzi se jako celek drželi za našimi liniemi. Poté, co jsme se na návrší spojili s bavorskými švališery, spustila se kanonáda a mě přepadl hrozný strach. Přiznávám, že v této bitvě jsem si užil hrůzy za všechny následující a jen mé pojetí cti mi zabránilo, abych se nedal na útěk. Vzduchem svištěly dvanáctilibrové dělové koule a dopadaly buď před linie (to pak měl člověk v obličeji hlínu), nebo přímo zasáhly a několik lidí a koní strhly k zemi. Zkuste se nevyděsit, když jste mladý člověk a nejste zvyklý na podobné legrácky! Žádnému z nás nebylo víc než čtyřiadvacet, až na pár starých poddůstojníků! Bitva zuřila několik hrozných hodin, nad oběma válčícími stranami to bouřilo, jako by přímo ve středu, a člověk nevěděl, jestli to dunění je shůry nebo následkem dělostřelby. Přes poledne bylo všechno pohlceno kouřem, deštěm a nízkými mraky, a když se konečně vyčasilo a bojující armády se opět spatřily, byli Rakušané už na ústupu, řadili se do kolon a stahovali se k Landshutu.

Naše kavalerie se chystala, že sestoupí z návrší a udeří na rakouské kolony, ale dostali jsme se do bažinaté strže, v níž nás Rakušané potrápili dvanáctiliberkami, takže jsme se museli obrátit, pokud jsme tam nechtěli uváznout. Mezitím vystoupil na výšinu Napoleon a ihned si povšiml, jak se jezdectvo potýká s bahnem a válcuje ho rakouské dělostřelectvo. Z tísně nás vysvobodil tak, že poslal na všechny strany ordonance a pobočníky s příkazem, ať se jezdci z tohoto nebezpečného místa stáhnou, a současně vysunul dopředu francouzské dvanáctiliberky, které nepřátelské dělostřelectvo umlčely. Skončila tím nejen bitva, nýbrž i mé pocity strachu, s nimiž jsme se popasovávali takříkajíc všichni.

Naše jezdectvo se na noc ubytovalo v okolních vesnicích, ale neusínali jsme na vavřínech a už o půlnoci byl vyhlášen poplach, byť jen planý. Přesunuli jsme se do míst, kde Rakušané zahájili svůj ústup, byly nás celkem tři švadrony, jedna vysunutá trochu dopředu. Stěží třicet kroků před námi se otevíral prudký sráz, o němž jsme neměli ani tušení. Zaujali jsme postavení a já dostal rozkaz, ať se vypravím se šesti muži na hlídku. Jen jsme vyrazili, už jsme se ocitli na okraji srázu. Museli jsme si sednout našim koním na zadek a jen tak jsme cestu zdárně absolvovali.

Když jsme se ocitli na rovné zemi, zpozorovali jsme, jak se kousek od nás zaleskly zbraně. Dal jsem svým mužům pokyn, aby zastavili, a pouze s jedním průvodcem, který byl ode mne na tři koňské délky, jsem jel, jak jen jsem mohl opatrně, k vojákům přede mnou. Všiml jsem si, že se ke mně stejně opatrně vydal jeden důstojník. Pistoli jsem měl nataženou a u pravé ruky se mi houpala šavle. Když stáli naše koně naproti sobě, zatáhli jsme za uzdy. Předpisově jsem pronesl: „Haltlá, kivi?“ [Stůj, kdo tam?]

„Monamí“ [Přítel], zněla odpověď.

„Kel monamí?“ [Jaký přítel?]7

„Rytmistr von Mundorf, heslo Augsburg.“ Hovořili jsme tiše, takže nás sotva mohl někdo zaslechnout. Pozdravili jsme se a přátelsky si pogratulovali, neboť takové setkání nás mohlo po ránu klidně stát krk, pravděpodobně spíš mě než toho druhého. Rakušané by na mou deklamaci ve francouzštině odpověděli pistolí – ani by se se mnou tak dlouho nevybavovali. Vrátil jsem se k našim a ohlásil, že jsme narazili jen předsunutou švadronu a že nepřítel není v dohledu.

Když se rozednilo, bylo rozhodnuto Rakušany stíhat. Náš velitel von Spitzenberg, tehdejší podplukovník a pobočník na štábu kvartýrmistra, jel rovněž a notně jezdce hnal, samý cval a trysk. Když klusali jakousi vesnicí, vyřítila se na ně z houštin kolona hulánů, nejméně šest švadron. Za našimi lidmi se podél cesty táhl hluboký příkop, do něhož dost chlapců ve skrumáži popadalo. Až když dorazily další tři švadrony, byl oddíl zachráněn před úplným zničením.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy S Napoleonem i proti němu.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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